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    Život nejsou dny,

    které uběhly, ale dny,

    které jsme si zapamatovali.
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    Předmluva


    Ahoj všichni, kteří právě otevíráte Igorovu knížku! SIgorem jsme se domluvili, že vám napíšeme pár řádků ojejím vzniku. Jeho největším snem samozřejmě bylo projet celý svět na motorce. Tím druhým byla právě tato knížka. Igor v ní chtěl barvitě a svérázně vyprávět vše, co na svých cestách zažil, jak ovlivnily jeho život, kam až jej zavedly ajaké emoce při tom prožíval. Své know-how azkušenosti chtěl předat vám všem, kteří se chcete vydat dál než kolem vlastního komína, nebo ina další kontinenty, abyste si dokázali představit realitu anáročnost podobných cest. Vknize se dozvíte, na co vše si dát pozor, jak akde shánět potřebné dokumenty, bez nichž se vžádném případě nedostanete dál. Tyto informace jistě oceníte, ikdyž Igorovy cesty probíhaly od devadesátých let asituace apoměry vjednotlivých zemích se mezitím mohly změnit. Nastíníme vám ifinanční stránku podobných výprav adozvíte se také, jak komunikovat slidmi vzemích sodlišnou mentalitou, aže sotevřeným srdcem si získáte isrdce těch ostatních.


    Ajak jsme začali sIgorem spolupracovat my dva? Zhruba vroce 2020 jsme měli debatu na téma jeho knížky. Měl své rukopisy zcest v„igorštině“ ahledal impuls „rozjet to“. Atak slovo dalo slovo adomluvili jsme se, že na knize začneme společně pracovat. Následně do toho vstoupilo Nakladatelství JOTA azhruba na podzim 2021 jsem se intenzivně vrhla do „rozklíčování“ Igorova specifického jazyka, abych mohla srozumitelnější text předložit ke zpracování do finální podoby. Moje poděkování si zaslouží vprvní řadě můj přítel Vítek Hertl / Vollgas Moto za nekonečnou trpělivost icenné technické rady, Eva Hertlová za pomoc při prvotní editaci textů avšichni zNakladatelství Jota, kdo se na přípravě knihy podíleli.


    Pro mě byla tato práce obrovskou výzvou ahlavně „prvotinou“. Igor si ze mě dělá legraci, že kdybych věděla, jak to bude náročné, nikdy do toho nepůjdu. Není to pravda, ale musím se přiznat, že vzhledem kobrovskému objemu materiálu, nenapodobitelné „igorštině“ amentalitě Balkánce mi dílo dalo pěkně zabrat! Někdy mě Igor dokonce dokázal přesvědčit, že špatná čeština říznutá slovinštinou je zcela jistě spisovnou češtinou, aaž sodstupem několika dní apo x kontrolách jsem byla schopna odhalit, že je tam chyba jak hrom! Zkrátka jsem byla ztěch jeho hrubek úplně zblblá (tohle sem fakt chtěl Igor napsat :D). Dost obtížné pro mě také bylo, když se mi Igor sMartinem Písaříkem toulali Afrikou anebylo možné ujistit se, jak co myslel, nebo zda jsem pochopila dobře různé souvislosti. Párkrát jsem ho tedy zběsile „naháněla“ přes WhatsApp, na tisíce kilometrů… Přesto jsem si nakonec jistá, že vás výsledek pobaví, rozesměje, rozbrečí, naštve, rozšíří vám obzory, vyvolá ve vás představivost, ale PŘEDEVŠÍM zvědavost azájem co nejdříve vyrazit nádhernou krajinou mezi prosté lidi. Nejdůležitějším poselstvím Igora ajeho knihy je, aby vám všem dodal chuť poznávat svět apřesvědčit se na vlastní oči, že není jen černobílý, jak se někdy zdá.


    Gabriela Pavelková alias FB: Zorka Horká / Motorcycleholic

    aFB: Igor Brezovar Cestovatel
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    – EVROPA –


    Panic do slovinska, ale zpět už ne!


    Děda přistoupil kpostýlce azačal mě lehce lechtat: „Igi, vstávej! Je sedm ráno! Chceš jet přece na cestu, ne?“


    Nasedl jsem na svoje zelené dětské kolo, na kterém na každé straně za sedačkou visely místo kufrů bílé igelitky stričkem, docela dost piškotů, voda se šťávou aněco jako spacák.


    Vydal jsem se na svoji první cestu vživotě, kolem své rodné vesničky Žužemberk ve Slovinsku, kde žilo vté době asi dva tisíce lidí.


    „Cesta je dlouhá… hmhm, čtyři, možná pět kilometrů.“ Objet Žužemberk dokola nezabere tolik času. Ale přesto jsem byl na túru řádně připraven. Každý kilometr jsem se zastavil, posvačil, napil se šťávy apak pokračoval. Nakonec jsem to však musel vzdát, protože se mi igelitky namotalydo drátů na kole. Piškoty se protrhaly avysypaly na silnici askleněná láhev se šťávou se rozbila.


    Nebyl jsem doma celý den, ale rodiče strach neměli. Týden dopředu již věděli, že se dnes vydám na cestu kolem Žužemberku. Přestože já to bral jako svoji životní túru, máma jen lehce mávla rukou ařekla, ať jsem opatrný, že mě může potkat nějaké auto… Hm, dokonce!!!


    Bylo to oprázdninách roku 1979. Bylo mi 6 let.
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    Žužemberk, má rodná víska, nejhezčí místo pod sluncem.


    Vlétě, když svítilo prudké slunce, seděl jsem často vtrávě podél hlavní silnice, pozoroval auta aobčas iprojíždějící motorkáře. Většinou zNěmecka. Projížděli kolem domu apokaždé na mě mávali. Na bocích motorek měli připevněné kufry ana zádech ruksaky.


    Když jsem sjel na kole zkopce khospodě, občas jsem si mohl na motorkáře imotorky dokonce sáhnout. Bylo to pro mě něco fantastického, vzrušujícího.


    Dole pod kopcem teče nádherná řeka Krka. Průzračná astudená. Vodopády jsou slyšet až khospodě. Na krásné trávě pod hradem si vždy někteří zmotorkářů postavili stan, aby přenocovali. Byl jsem mladý, zvědavý akomunikativní. Jen jsem jim nerozuměl, když hovořili německy. Nejraději bych tam snimi přenocoval taky, ale rodiče mi to nedovolili.


    Viděl jsem, že vkufrech mají oblečení, jídlo, pití avše potřebné pro cestování. „Až budu velký, budu to dělat taky tak, stejným způsobem!“ Nadechl jsem se. „Tento okamžik si musím dobře zapamatovat!“ Každý znich měl motorku obloženou kufry, krásnou ženskou, oblečení, stan, spacák... Akolem nich protékala nádherná průzračná Krka... „Jo! To je ono,“ pomyslel jsem si. „Už ať jsem velký!“ Nemohl jsem se těch snů zbavit atoužil jsem po těchto momentech vlastně celé své mládí...


    Ve škole jsem se učil celkem dobře, aisedmou třídu základní školy, před kterou mě očtyři roky starší sestra Maja varovala aříkala, že je nejtěžší, jsem zvládl natolik dobře, že mi táta koupil motorku Tomos 50ccm.Byla bílé barvy, sčernými doplňky ase čtyřmi rychlostními stu­pni. Hned jsem si ji začal upravovat. Přidal jsem pátý rychlostní stupeň, ladil karburátor, řezal písty, zmenšil si zadní rozetu. Zrovna vté době začal vsousedním městečku Akrapovič vyrábět výfuky přímo pro Tomos. Koupil jsem si ho. Po všech těch úpravách jela motorka již 70km/h asklukama nebyl den, abychom nezkoušeli své stroje po zánovním asfaltu na lesní cestě. Já byl vždy mezi posledními, protože jsem se bál zatáček, ale na rovince jsem je doháněl. Také jsem jako jeden zmála nosil vždy tátovu helmu akoženou leteckou bundu.


    Chtěl jsem přece vypadat jako pravý motorkář! Měl jsem dokonce rukavice iledvinový pás, protože mi ti praví motorkáři vždy zdůrazňovali, že bych mohl mít revma anastydlé ledviny. Nevěděl jsem, očem mluví, ale poslechl jsem je. Vypadal jsem na té malé tomosce jako kosmonaut.


    Když ve škole policajt vyslovil jméno Brezovar Igor asgratulací mi předal řidičák pro malé motocykly do 50 ccm, myslel jsem si, že jsem dosáhl všeho!


    Ihned oprázdninách jsem ho „odpanil“ svojí túrou po Balkáně. Bylo mi šestnáct roků acítil jsem se velký, dospělý ahlavně zralý na to, že se vydám do 650 km vzdáleného Dubrovníku.


    Na každou stranu motorky jsem pod sedadlo přivázal tašky, ve kterých byl stan, spacák aoblečení. Za sedadlo jsem upevnil umělohmotnou krabici, kam jsem složil nářadí, písty, ložiska, lanka, řetěz apodobné důležité věci. Na zádech jsem měl ruksak, ve kterém byly konzervy avařič. Vydal jsem se na cestu směrem kmoři.


    Pamatuji si, že před každým velkým kopcem jsem se zastavil achladil motorku. Bylo mi jí líto, každý den jsem ji trápil zhruba 100 km. Vté době jsem ještě nevěděl, že je motorce jedno, zda ujedu 50 nebo 200km. Cítil jsem se na cestě skvěle! Užíval jsem si přírody kolem, ahlavně… pocit svobody! Ze všech dětí ze třídy jsem si pravděpodobně udělal nejhezčí prázdniny. Ostatní děti byly maximálně umoře nebo vAlpách, ale vždy srodiči. Vydat se někam sám, vpatnácti, šestnácti letech jde jen stěží… Já se však cítil přesně tak, jak se museli cítit tehdy ti Němci, které jsem pozoroval vŽužemberku! Jen ta ženská mi furt chyběla…


    Vrátil jsem se domů živý azdravý ave škole jsem měl za úkol napsat své cestovatelské zážitky. Dokonce jsem musel vhodině slovinštiny ostatním spolužákům vyprávět, co vše jsem zažil. Tehdy jsem to bral smrtelně vážně.
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    Vodopády na Krce, kde jsem trávil mládí.


    Tátovi se začalo vpráci dařit ajiž delší dobu jsem doma po večerech vypozorovával, že se rodiče zamyšleně baví onějakém stěhování.Slyšel jsem udivená slova matky: „Aco Igor, co Maja,co nejmladší syn Blaž… jak to děti zvládnou? Jak zvládnou školu, jazyk, změnu prostředí?“


    „Tak, milí rodiče, co se děje?“ zeptala se Maja atáta začal snadšením vyprávět, jak mu byla nabídnuta možnost být pracovně vyslán do ciziny, konkrétně do Československa. „Já nikam nejedu!!! Jsem zamilovaná, mám tu přítele, anejdu! Zapomeňte na to!!! Mě tam nedostanete, ani za nic!!!“ Křičela ahystericky brečela. Blaž byl ještě natolik mladý, že se ho chudáka nikdo ani neptal, ale já vtom viděl svoji velkou šanci: „Tatí, já půjdu sradostí kamkoliv! Ale prosím, slib mi, že za to, že opustím kamarády, svůj rodný kraj asvoji motorku, mi koupíš vČeskoslovensku nový, silný stroj, gileru, aprilii, cagivu, nebo něco podobného. Prostě takovou mašinu, jakou mají moji starší, osmnáctiletí kamarádi. Souhlasíš?“ Odpověděl kladně avtu chvíli věděl, že už má většinu členů naší rodiny na své straně.Ajá už se jen ajen těšil, až se co nejdříve přestěhujeme někam do pro mě neznámé Prahy.


    Otom, kde to je akam vlastně jedeme, jsem nic moc nevěděl. Jen to, že je tam větší zima, že tam furt prší, že mají Arabelu askvělý kreslený film Aje to.Táta mi taky vyprávěl, že jsou tam fantastický ženský, dobrý pivo aguláš. Benzín je tam skoro zadarmo, aže se prostě budeme mít skvěle!


    Tak jsem vsrpnu roku 1989 poprvé přijel do ČSSR. Vše bylo ne­upravené, silnice špatné, neskutečné kontroly na hranicích, ale snaší diplomatickou značkou to probíhalo rychle. Vše mi připadalo hodně levné asmými 1500 Kčs kapesného jsem se měl fajn (moji spolužáci si museli totiž vystačit se 100 Kčs na měsíc). Lidé vnové zemi se moc nesmáli avěčně čekali ve frontách. Většinou na ovoce nebo na maso. Táta mi řekl, že občas ani nevědí, na co čekají, ale když je tam fronta, bude to určitě něco zajímavého. Tak jsem se do fronty postavil také. Vrestauracích jsem už nemusel taťku prosit, jestli si sbráchou můžeme dát ještě jednu colu navíc, jak to bylo ve Slovinsku, vlastně tehdy ještě vJugoslávii.


    Snad poprvé jsem měl pocit, že jsme pravá rodina, kde máma nemusela pracovat atáta měl hodně času taky pro nás sbráškou. Chodili jsme věčně na procházky, do restaurací ajezdili do Německa pro zeleninu, ovoce aelektroniku. Táta měl zpočátku špatné svědomí, kam že nás to přitáhl, ale mně se tady začínalo stále více avíce líbit. Hrál jsem tenis, po večerech mě táta vozil na diskotéky avšiml jsem si, že je tady rozhodně větší procento nádherných holek než ve Slovinsku.


    Všímaly si mne. Ne snad proto, že bych je zaujal svojí vizáží, víc ale asi tričkem AC/DC nebo džínama roztrhanýma na koleně… Možná tomu inapomohlo velké kapesné. „Uáááá, tatí! Díky, že jsi mě vytáhl zmalého, ikdyž nádherného, zapadákova do velkoměsta! Do Prahy, je to úžasné!!!“


    První den ve třídě si pamatuji jako dnes. Neuměl jsem mluvit avěděl maximálně, co znamená „ahoj“ aco je papír. Spolužáci si mě však rychle oblíbili. Docházelo taky často kslovním omylům abylo to ksmíchu všem. Například, když mi holky říkaly, že mluvím dobře anglicky aže jsem „nejlepší“!!! Hmm… Slovinsky nejlepší totiž znamená „nejhezčí“ amně to půl roku lichotilo, než jsem pochopil význam toho slova. Ataké, že slovo „otrok“ znamená slovinsky „dítě“ ane „sluha“ aže „kadit“ je slovinsky „kouřit“ ane „srát“ aže „píchat“ není „foukat“ jako ve Slovinsku, ale „šukat“! Aobráceně. Že „foukat“ česky není slovinsky „šukat“, ale „foukat“ se slovinsky řekne „píchat“ atd. Hodně obrácených, občas trapných slov. Učitelka si mě oblíbila, protože jsem nikdy nebyl drzý, nechodil jsem za školu araději jsem se usmíval, než bych mluvil utabule. Stejně jsem mluvit neuměl, akdyž už bych mohl iněco říct, tak jsem látce neporozuměl. Druhák utekl strašně rychle aměl jsem dokonce lepší známky než ve Slovinsku! Všechno mi perfektně vyšlo, byla to trefa! WAU, byla to opravdu paráda!!!


    Nechal jsem tátu asi rok od příjezdu vydýchat, ať něco našetří. „Ale za chvilku budou prázdniny ajá chci do Slovinska na motorce. Skufrem akempingovou výbavou!“ Jen ta ženská mi zřejmě bude chybět ke štěstí. Ale tu zajisté skrásným strojem adiplomatickou značkou rychle někde vPortoroži sbalím, že.


    Motorky, jaké jsem si přál, stály kolem 5000 DM. Což tenkrát bylo cca 130000 Kčs. Táta se mě snažil přesvědčit, že mi koupí raději novinku, auto Škoda Favorit, který právě vyjel zvýrobní linky astál „jen“ 70000Kčs. Jasně, chtěl ušetřit, ale já trval na splnění jeho slibu. Sehnal jsem si vNěmecku italskou motorku Fantic HP 1 ataké pána, který se mnou pro ni zajede svlekem.


    Nádherný cestovní stroj s14 kW, bílé barvy, sčervenou sedačkou, blinkry alitými kolyse brzy blýskal vnaší garáži vHostivaři. Důvěrně jsem mu říkal „Fantička“.(„Fant“ slovinsky znamená chlapeček.)


    Vždy, než jsem šel ráno do školy, jsem ji pohladil, akdyž jsem ze školy přišel, svezl jsem se po Praze. Řidičák jsem neměl, ale měl jsem protekční značku. Takže mě policajti nezastavovali, aikdyby, měl jsem vkapsičce vždy 50 Kčs, na úplatek. Můj šikovný spolužák Míla, který se stal mým vynikajícím českým kamarádem, byl stejného kalibru jako já. Vymyslel, že mi na psacím stroji napíše na slovinský řidičák větu vesmyslu: „Tento řidičák, vydaný MVSR, platí také pro 125ccm motocykly.“ Samozřejmě ve slovinském jazyce. Pod to dal kulaté razítko, které jeho maminka přinesla zNárodního výboru, rozmazané tak, aby nebyl poznat český text. Trošku jsme to vše namočili arozmazali auž jsem měl platný řidičák pro vyšší kubaturu, který platil vČSFR.


    Jezdil jsem po Čechách, Moravě iSlovensku. Většinou sám, ale Míla byl také velkým nadšencem do cestování. Dohodli jsme se, že pojedeme na malou túru do Polska. Vdešti, promočení, jsme přijeli na polské hranice, ale Mílu nepustili do země. Potřeboval vízum. Zklamaní jsme se vrátili do Prahy ajá tentýž týden vyjel přes Rakousko do Slovinska. Byly přece prázdniny! Ajá musím konečně vidět své staré kámoše, kteří na mě čekali vŽužemberku... Ioni už měli lepší stroje než tomosky. Všichni ale měli na rozdíl ode mě řidičák. Jen já se stále opíral osvůj status „synátora diplomatického sboru“.
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    Má první pořádná motorka značky Fantic, 1991.


    Mojca, krásné aněžné stvoření ženského pohlaví, byla jediná oběť, která vmých sedmnácti letech naletěla na mémačovské kecy.Dlouhovlasá, kudrnatá slečna se zelenýma očima avždy dobrou náladou se začala vyptávat, kdo je ten, co má tu divnou značku na motorce. Jasně, vzapadákově to opravdu bylo něco neobvyklého. „No, Igor přece! Vrátil se na prázdniny, ne?!“ říkali kamarádi.


    Večer uřeky hrála hudba, popíjelo se amyslivecká veselice se pomalu proměňovala na disco. Mojcu jsem objal ado ucha jí zašeptal, že si sní přeji jet kmoři. Vezmeme stan, vařič, jeden spacák na přitulení avyrazíme. Přesně podle mých snů adávných plánů. Vyjedeme nejlépe zítra. Souhlasila! Nespal jsem celou noc, protože jsem byl nervózní. Byl jsem se ženskými nezkušený anevěděl jsem, jak to dopadne. Pokud kněčemu náhodou dojde ajak se vůbec udělá, aby kněčemu došlo avůbec… Honilo se mi hlavou tisíc otázek… důležitých otázek. Životních otázek!!!


    Řekl jsem si, že by Mojce mohlo stačit maximálně 5 až 7 dní, někde umoře. Že bych kvůli ní obětoval nějakou delší cestu, na to jsem nepomyslel. Prázdniny budou přece ještě dlouhé abůh ví, co mě ještě potká. Aže by to byla ženská na celý život, vto jsem tenkrát naštěstí nedoufal.


    Zajeli jsme do Portorože, nádherného slovinského moderního přímořského městečka. Četl jsem, že se muž musí ženě věnovat minimálně celý den. Být hodný, pozorný, milý agentleman, než by po ní vůbec něco mohl chtít. Dnes, když to píšu, vím, že někdy je icelý den málo. Někdy itři dni je málo. Astále nic... Snažil jsem se, jak jsem to vsedmnácti letech jen uměl. Kupoval jí za každým rohem zmrzku, držel ji za ruku azval ji na drinky.Byla skromná, ale možná se jí to ilíbilo. Já nevím. Byl jsem ztoho moc nervózní… přece jen jsem Mílovi vPraze slíbil, že se nevrátím už jako PANIC! Chvilku jsem ještě vydržel na promenádě, ulodiček, uzmrzlinky, ale pak jsem řekl: „Mojca, pojď! Udělám ti nádherný romantický večer! Takový, jaký se ti bude líbit abudeš na něj navždy vzpomínat.“


    Zajeli jsme na Fantičce do obchodu, koupil jsem dvě piva Laško advě konzervy sfazolemi ase zelím (až později jsem zjistil, že ty konzervy nebyly šťastná volba pro první zkušenost vmém životě, kdy jsem na ženu chtěl udělat „mačo“ dojem).


    Slovinské pobřeží je malé anebylo příliš volného místa pro divoké kempování. Přesto jsem na padesátimetrovém útesu nad mořem našel prostor mezi křovím akukuřicí, kde jsem zaparkoval stroj, postavil stan, rozdělal oheň anad námi se pomalu začaly objevovat první hvězdy.Divoké odpolední vlny se pomalu zklidňovaly…


    Po tomto okamžiku jsem už nějaký ten rok silně toužil…Vlastně celé mé dospívání…Ateď ho mám. Vedle sebe nervózní Mojcu, která se mi snažila uvařit konzervy na vysokém ohni, až nakonec jedna vybouchla adocela zaneřádila stan.Mně se nervozitou také klepaly ruce akolena. Snědli jsme konzervu svelkou chutí asještě větší chutí vypili každý jedno pivo. Nebyl jsem zvyklý vté době pít aihned mi to stouplo do hlavy. Mojce samozřejmě také. Začal jsem koktat něco ve smyslu, že už je pozdě aže se prý máme rádi: „Mojca, navrhuji, pojďme se raději mazlit do stanu, než poslouchat protivné vlny ahučení moře.“


    No... raději bych oté tragédii, která se potom odehrála, nepsal. Ale ještě než jsem začal psát tuhle knížku, rozhodl jsem se, že nebudu nic skrývat, nebo se přetvařovat. Že tato kniha bude otom, jak jsem prožil své cestování asvůj kus života spojený stím vším.
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